






YAMAHA
YZF R1

Available products:



AVAILABLE PRODUCTS FOR: YAMAHA YZF R1

387

Disponible en colores / Available in colours / Couleurs disponibles:

GUARDABARROS DELANTEROS
FRONT MUDGUARDS

MARCA/MODELO REF.

R1 07’-08’ 5182 
R1 09’-13’ 5011

MARCA/MODELO REF.

R1 04’-06’ / R1 SP 06’ 2525 
R1 07’-08’ 4405 
R1 09’-13’ 5017

Simil carbono
Carbon look

Transparente
Transparent

Rojo
Red

Amarillo
Yellow

Verde
Green N

N

Azul
Blue

Negro
Black

Negro
Black

Ahumado oscuro
Dark smoke

Ahumado
Smoke

C

Naranja
Orange

MODELO STANDARD RACING TOURING ALT

YZF1000 R1 98’-99’ (*)0842 (*)0025 (*)0811 7,5 
YZF1000 R1 00’-01’ (*)0019 (F)0044 (*)0027 6,8 
YZF1000 R1 02’-03’  1145 (*)1144 5,5 
YZF1000 R1 04’-06’/YZF R1 SP 06’ (*)1649 1650   
YZF-R1 07’-08’ (*)4364 4365   
YZF-R1 09’-13’ 4934 (Z)4935   

CÚPULA
SCREEN

GUARDABARROS TRASEROS
REAR MUDGUARDS

(*) Fin de existencias. Consultar disponibilidad de colores.
 (*) Out of stock.  Ask for colors available.

(*) Fin de serie. Se renseigner sur les coloris disponibles.

(Z) Diseño Z-Racing/Z-Racing design/Dessin Z-Racing.

 38182

IMPORTANTE: La indicación del color del guardabarros 
solicitado debe efectuarse añadiendo la letra 
correspondiente del código color tras la referencia.
IMPORTANT: Colour of rear mudguard ordered has to let 
know adding letter of colour code after reference.
IMPORTANT: La couleur du garde-boue doit être notée 
après la référence .  (0973A)                                                                                        

Simil carbono
Carbon look

N

Negro mate
Matt black

C

Disponible en colores / Available in colours / Couleurs disponibles:

31060

J

Negro (Negro brillante hasta fin de existencias)
Black (Black brilliant until out of stock)
Noir (Noir brillant sera disponible jusqu’à 
épuisement des stocks)

IMPORTANTE: La indicación del color del guardabarros 
solicitado debe efectuarse añadiendo la letra 
correspondiente del código color tras la referencia.
IMPORTANT: Colour of rear mudguard ordered has to let 
know adding letter of colour code after reference.
IMPORTANT: La couleur du garde-boue doit être notée 
après la référence .  (0973A)                                                                                        

Simil carbono
Carbon lookC

Disponible en colores / Available in colours / Couleurs disponibles:

31060



PRODUCTOS DISPONIBLES PARA:

388

YAMAHA YZF R1

PROTECTOR MOTOR
CRASH PAD

MARCA/MODELO REF.

MODELO R/R12  
YZF R1 02’-03’ 1876(#) 
YZF R1 04’-06’ / R1 SP 1878(#) 
YZF R1 07’-08’ 4425(#) 
YZF R1 09’-13’ 4958(#)

MODELO PRO  
YZF R1 09’-13’ 5549N

MANETAS RACING / RACING LEVERS

Disponible en colores / Available in colours / Couleurs disponibles:

MANETA FIJA/
UNFOLDABLE LEVER

MANETA ABATIBLE/
FOLDABLE LEVER

MARCA/MODELO EMBRAGUE/
CLUTCH

FRENO/
BRAKE

EMBRAGUE/
CLUTCH

FRENO/
BRAKE

YZFR1 04’-08’ 5440+5461N 5439+5464N 5442+5461N 5441+5464N
YZFR1 09’-12’ 5440+5461N 5439+5768N 5442+5461N 5441+5768N

Rojo
Red

N

Azul
Blue

Negro
Black

Oro
GoldO

Plata
SilverP

COLOR DEL SELECTOR:  Manetas de color oro, rojo, azul y plata; el selector es de color negro. Manetas de color negro, el selector es de color oro.
SELECTOR COLOR: Levers colors gold, red, blue and silver; selector color black. Levers color black; selector color gold.

COULEUR SELECTEUR: Leviers de la couleur or, rouge, bleu and argent; selecteur de la couleur noire. Leviers de la couleur noire; selecteur de la couleur or.

MANETA CORTA/
SHORT LEVER

MARCA/MODELO EMBRAGUE/
CLUTCH

FRENO/
BRAKE

YZFR1 04’-08’ 5859+5461N 5860+5464N
YZFR1 09’-12’ 5859+5461N 5860+5768N

PUÑOS HI-TECH
HI-TECH GRIPS

Importante: puños para manillares de diametro 22. Verificar la medida en su motocicleta
Important: diameter handlebar grips 22. Check the diameter in the bike/Important: 

diamètre poignées 22. Vérifiez le diamètre de la moto.

Disponible en colores / Available in colours / Couleurs disponibles:

N
Negro
Black

MARCA/MODELO TACTO/COMPOUND REF.

JUEGO PUÑOS HI-TECH FINAL CERRADO/
HI-TECH GRIPS CLOSED END BY PAIR BLANDO/SOFT 5835N 
JUEGO PUÑOS HI-TECH FINAL CERRADO/
HI-TECH GRIPS CLOSED END BY PAIR MEDIO/MEDIUM 5836N 
JUEGO PUÑOS HI-TECH FINAL CERRADO/
HI-TECH GRIPS CLOSED END BY PAIR DURO/HARD 5837N 

JUEGO PUÑOS HI-TECH FINAL ABIERTO/
HI-TECH GRIPS OPENED END BY PAIR BLANDO/SOFT 6404N 
JUEGO PUÑOS HI-TECH FINAL ABIERTO/
HI-TECH GRIPS OPENED END BY PAIR MEDIO/MEDIUM 6405N 
JUEGO PUÑOS HI-TECH FINAL ABIERTO/
HI-TECH GRIPS OPENED END BY PAIR DURO/HARD 6406N 

Blanco
White

Rojo
Red

N

Azul
Blue

Negro
Black

Fabricados en nylon inyectado de color incorporado.
Made in inyected nylon colour incorporated.

Fabriqué en nylon en couleur injecté.

Disponible en colores / Available in colours / Couleurs disponibles:
(#) El modelo R de protector pasa a modelo R12 a fin 
de existencias
(#) The R type slider switch to R12 type at end of stock
(#) Le modèle R des protections moteur passera au 
modèle R12 après épuisement des stocks

MODELO PRO



AVAILABLE PRODUCTS FOR:

389

OTROS ACCESORIOS PARA YZF R1 / OTHER ACCESSOIRES FOR YZF R1

SOPORTE PORTAMATRÍCULA
LICENSE SUPPORT

Disponible en colores / Available in colours / Couleurs disponibles:

TOP LAP TIMER

MARCA/MODELO REF.

LAP TIMER SIN BATERIA 5832N 
KIT BATERIA PARA LAP TIMER 5833N 
FOTOCELULA 5834N

N
Negro
Black

Fabricados en aluminio de 3 mm. de grosor.
Made in aluminium 3 mm. thickness.

Fabriqué en aluminium de 3mm d’épaisseur.

YAMAHA YZF R1

MARCA/MODELO REF. COLOR REGULABLE SOPORTE
INTERM.

R1 02’-03’ 1611N Negro SI/NO(&) SI  
R1 04’-06’/R1 SP 06’ 1762N Negro NO SI  
R1 07’-08’ 4454N Negro SI/NO(&) SI  
R1 09’-13’ 4971N(-) Negro SI/NO(&) SI ADJUST. 

Disponible en colores / Available in colours / Couleurs disponibles:

N
Negro
Black

Grupo iluminación portamatrículas consultar pág. 142-143.
License support lights see pages 142-143.
Eclaraige support plaque pages 142-143.

(&) Fijado de serie con un tornillo extraíble/Produced not adjustable with a removable fastener/ Fixé de série avec une vis amovible
(-) Incluyen luz portamatrículas+soporte desplazador de catadrióptico+catadrióptico/License light+support for reflector+red reflector/

Livré avec la lumière de plaque+support pour le réflecteur+ réflecteur rouge.

ALARMAS/ALARMS PAG.261
ALFOMBRA/CARPET PAG.257
ASIDERO/HOLDER 4615D
BASE PARA PATA DE CABRA/
KICKSTAND BASE SUPPORT PAG.259
BIDON ACEITE USADO/DIRTY OIL TANK PAG.257
CABALLETES/STANDS PAG.184/185
CALENTADORES DE NEUMATICOS/TYRE WARMERS PAG.181
CEPILLO PARA CADENAS/CHAIN BRUSH PAG.255
CINCHAS/STRAPS PAG.256
CONTRAPESOS MANILLAR ANODIZADOS/
ANODIZED BARS AND COVERS PAG.156
CONVERSOR A USB/CONVERTER TO USB PAG.260
CUBRECADENAS/CHAINGUARDS 4983N
DEFLECTOR PARA CÚPULAS/SCREEN DEFLECTOR PAG.40
DESPLAZADOR ESPEJO RETROVISOR/
BLACK MIRROR MOVE SET PAG.170
DESTALONADORA DE NEUMATICOS/TIRE CHANGER PAG.251
DIABOLO/STAND SUPPORT PAG.162
DIABOLOS PROTECTOR/SPOOL SLIDER PAG.163
DIABOLOS PROTECTOR TAPA CARTER/
ENGINE COVER SPOOL SLIDER PAG.134
ELEVADOR TIJERA/SCISSOR LIFT JACK PAG.183

EQUILIBRADOR DE NEUMATICOS/
WHEEL BALANCE STAND PAG.251
ESTRIBERAS/FOOTPEGS PAG.152
ESTRIBERAS RETRASADAS REGULABLES/
REGULABLE REAR SET PAG.182
FUNDA DEPOSITO LIQUIDO DE FRENO/
GLOVE FRONT BRAKE TANK PAG.256
FUNDA MOTOCICLETA/MOTORCYCLE COVER PAG.255
FUNDA MOVIL-GPS/CELLPHONE-GPS COVER PAG.259
GRUPOS ILUMINACIÓN PORTAMATRICULA/
LICENSE LIGHT PAG.142/143
INDICADOR DE MARCHAS/GEAR INDICATORS PAG.180
INDICADOR DE PRESIÓN NEUMATICOS/
DIGITAL TYRE GAUGE PAG.252
INTERMITENTES/TURN SIGNALS PAG.228
KIT DE TORNILLERIA PARA CUPULAS/
KIT SCREW FOR SCREENS PAG.212
KIT REPARADOR PINCHAZOS/TIRE REPAIR KIT PAG.255
LAMINAS ADHESIVAS/STICKER SHEETS PAG.207
NUMEROS ADHESIVOS/NUMBERS PAG.207
PALANCA/TIRE LEVER PAG.251
PROTECTOR ZAPATOS/SHOE PROTECTOR PAG.253
PROTECTORES DE HORQUILLA Y BASCULANTE/

FRONT FORK&SWING ARM PROTEC. PAG.135
PROTECTORES DE TIJA/YOKE PROTECTOR PAG.211
PROTECTORES DEPOSITO/TANK PADS PAG.194
PROTECTORES TAPON DEPOSITO/FUEL CAP COVERS PAG.208
PUÑOS/GRIPS PAG.165
PUÑOS CALEFACTABLES/HEATED GRIPS PAG.254
RAMPA/RAMP PAG.183
REDES/ELASTIC NETS PAG.256
RETROVISORES/MIRRORS PAG.214
SOPORTE CAMARA/CAMERA HOLDER PAG.259
SOPORTE FIJADOR INTERM. AL CARENADO / 
TURN LIGHTS PLATE SUPPORTS PAG.168
SOPORTE MOVIL-GPS/CELLPHONE-GPS SUPPORT PAG.260
TABURETE DE TRABAJO/WORK STAND PAG.183
TAPON ACEITE CARTER/PLUG-OIL 6157
TAPON DEPOSITO COMPETICION/RACE FUEL CAP 4788D
TIRAS ADHESIVAS/STRIPS PAG.193
TIRAS EN ARCO/RIM STRIPS PAG.192
TOMA DE CARGA/IN-TAKE CHARGE PAG.260
TORNILLOS RAPIDOS CARENADO/
FAIRING QUICK SCREWS PAG.257
VALVULAS COMPETICION/RACE VALVES PAG.252
VISERAS MULTIREGULABLES/MULTIREGULABLE VISORS PAG.24



Motoplastic s.a no tienen ningún vínculo con las marcas HONDA, YAMAHA, SUZUKI, KAWASAKI, APRILIA, BMW, BUELL, CAGIVA, DERBI, DUCATI, HYOSUNG, PEUGEOT y 
TRIUMPH y/o con sus concesionarios distribuidores. Todos los productos con marca registrada, modelos o siglas de identificación de las motocicletas se entienden exclu-

sivamente como una referencia para la utilización en accesorios de nuestra fabricación.

2013 Motoplastic s.a. © Todos los derechos reservados.





HEADQUARTERS

MOTOPLASTIC S.A.

Molí de la sal, 1

08403 GRANOLLERS

SPAIN

Tel. +34 938490633

Fax +34 938490988

info@puig.tv

UNITED STATES

PUIG USA INC.

8249 Parkline Boulevard,

Suites 400-500

Orlando, FL 32809

Tel. (407.927.4064)

info@puigusa.com

FRANCE OFFICE

Zac du long Buisson

180 Rue Clement Ader

Batiment 1

27000 EVREUX

Tel. 02.32.305.305

Fax. 02.32.305.306

cg.artech@wanadoo.fr


